
С такими непредсказуемыми траекториями пуль остальные ниндзя в красном вообще не могли
обнаружить позицию снайпера. Даже если бы они хотели остановить его, то они не смогли бы
этого сделать. Ниндзя могли только наблюдать, как их товарищи падают один за другим. Такое
ожидание смерти и нелепое отчаяние полностью сломило их.

Но снайперам было все равно, что они думают, и они неторопливо «собирали урожай» из
оставшихся ниндзя.

Менее чем через двадцать секунд трупы были разбросаны в лужах крови на земле.

Если оглядеться вокруг, то становится понятно, что ни один из трупов не был целым. У всех
них были точно снесены головы. Лужа крови на земле отражала отвратительный алый блеск, а
в воздухе постепенно распространялся резкий кровавый запах.

Увидев сцену такой кровавой бойни, лицо Мэтта стало печальным, хотя он бдительно охранял
пространство вокруг себя.

Хотя тайный снайпер убил всех ниндзя в красных одеждах, он не знал личности другой
стороны, и пока не мог быть уверен, какова цель этого таинственного помощника.

Вскоре после этого он услышал звук двигателя, за которым последовал знакомый голос.

— Адвокат Мардюк, вы в порядке? Вы выглядите очень плохо — Деррик припарковался перед
Мэттом на мотоцикле со снайперской винтовкой в руке. Очевидно, что это он был тем самым
снайпером в темноте.

— Это ты? — в шоке спросил Мэтт.

Хотя он встречался с Дерриком несколько раз, он никогда не видел его истинной силы.
Единственный раз, когда они сражались друг против друга, не стоит упоминать. Мэтт надеется
навсегда выбросить из головы это не самое приятное воспоминание.

Как бы то ни было, Мэтт впервые увидел, как Деррик стреляет.

Хотя Деррик и стремительно обстреливал этих красных ниндзя тайно, восприятие Мэтта очень
чувствительно.

Он точно знал, как были убиты эти ниндзя в красном. Меткость, нарушающая законы науки,
была просто за гранью воображения. Мэтт взглянул на это с другой стороны, но обнаружил,
что у него нет способа хоть как-то это объяснить.

В ситуации с дальней дистанцией он, скорее всего, окажется не лучше, чем эти ниндзя в



красных одеждах, ведь от такой меткости очень трудно защититься.

Деррик поднял бровь: — Верно, кто же еще, как не я!

Мэтт заметил, что статуэтку и мешок Деррик положил на заднее сиденье мотоцикла, и
казалось, что они не сильно пострадали. Он сказал с каменным выражением лица: — Значит,
те ниндзя, которые охотились на тебя, были убиты тобой...

— Да, именно так—  Деррик кивнул.

Избавившись от ниндзя в красном, Деррик нашел свой мотоцикл и поехал к ним. Он не
беспокоился, что не найдет местоположение Мэтта, потому что он установил локатор в
коммуникатор, так что он мог найти Мэтта в любое время.

Услышав слова Деррика, Мэтт почувствовал себя немного неловко.

В случае, если его выследят, Деррик все равно сможет легко справиться с таким количеством
ниндзя. Этот парень гораздо сильнее, чем он себе представлял.

В этот момент Мэтт внезапно почувствовал слабость и бесконтрольно упал на землю.

Деррик быстро спустился с мотоцикла чтобы проверить его: — Адвокат, вы ранены?

Мэтт задрожал всем телом, стиснул зубы и сказал: — На их оружии был яд, мы с Эрикой оба
отравлены, не беспокойся обо мне, отправь Эрику в больницу, она так долго не протянет!

— Вы отравлены?

Деррик слегка сузил глаза, посмотрел на темное пятно души Мэтта и Эрики, и расслабленно
сказал: — Сказал бы это раньше, нет необходимости идти в больницу из-за такого пустяка.

Сказав это, Деррик выбросил два шара маны, вливая их в души Мэтта и Эрики.

Мэтт не мог видеть ману, но он чувствовал, что его тело быстро восстанавливается, и сильная
боль от первоначальной раны также уменьшилась, а потом и вовсе исчезла.

В то же время он слышал, как пульс Эрики постепенно приходит в норму, больше не
подвергаясь воздействию токсина.

Мэтт в недоумении спросил: — Что это такое?



— Я уже давно сказал, я священник, и я немного знаю о магии.

Под воздействием маны Деррика все токсины, оставшиеся в телах Мэтта и Эрики, были
выведены, и их раны стали затягиваться.

Деррик обнаружил, что его мана больше ориентирована на душу. Он не только мог напрямую
видеть душу, но даже очищать ее от скверны, и это оказывало сдерживающее воздействие на
любых темных существ.

Он подозревает, что способность проявлять инициативу и доверять людям также может быть
производной от его маны. Деррик тщательно обдумал это. Разве эти навыки не являются
вспомогательными навыками священников?

Однако разве священник не должен обладать святым светом? Куда делся его святой свет?

Деррик коснулся подбородка, неуверенно контролируя поток маны в своем теле.

Под его контролем мана постепенно излучалась из его тела, но мана не рассеивалась из-за
этого, а окутывала все тело Деррика, как слой невидимой брони, покрывающей его.

Деррик не заметил, но Мэтт перед ним вдруг широко раскрыл глаза и посмотрел на него с
недоверием.

В глазах Мэтта в этот момент Деррик помутнел, стала видна группа белых теней, источающих
священный ореол, а все его тело наполнилось сильной аурой света.

Внешний вид Деррика был совершенно неясен, но Мэтт необъяснимо чувствовал, что
выражение лица собеседника было полно жалости, благочестия и веры.

Да, Мэтт видел это своими глазами….

Как будто его глаза исцелились, он увидел Деррика таким.

«Это Святой Свет?».

Мэтт не мог поверить в это, но почему-то это слово само собой пришло ему на ум.

В это время Деррик тоже заметил свою странность, в основном потому, что он обнаружил, что
окружающее пространство стало особенно ярким. Когда он посмотрел вниз, то увидел, что он
излучает такой свет, что даже Мэтт в его флуоресцентном костюме рядом с ним кажется
достаточно бледным.
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